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Aréte de fermeture principale
60

Hauptschliesskante

Glaskanten geschliffen =

Tous les champs polis

Ixb5°

1-fluegelig
L=LW + 58
L2 = LW - 200
L3 = LH - 20
X =148

Achtung !

2-fluegelig
L=LW:2+ 58

L2 = (LW - 400) : 2
L3 = LH - 20

X =98

Ausruestung der Tueranlage mit Sicherheitrseinrichtungen

nach jeweiliger

Risikobewertung gemael3 DIN 18650 Teil 1 + 2 .

Atrention !

les eguipements de sécurite de la porte automatique

doivent correspondre a l'analyse de risques selon la norme
DIN 18650

Oberkante Fertigfussboden / Sol fin

Durchgangswefte / largeur vide de passage

Durchgangshdhe / hauteur vide de passage

1:20

Anlagenhdhe / hauteur de l'installation

Hinweise / Remarque

Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen
fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
betragen.

Selon DIN 16005 / 18660 et prescription pour portes
automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm

Pure Gewicht / Poids

ES 250 PRO / ES 400 PRO

1-fitgelig / 1-vantail Ei 1-fltgelig / 1-vantail E:
LW 700 - 3000 ES 250 PRO 1 x 125 kg

B min. =2 x LW + 70
(ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite)
(sans partie fixe / sans largeur poteau)

ES 400 PRO 1 x 250 kg

LW

—

2-fligelig | 2-vantaux B
LW 800 - 3000

B min. =2 x LW + 140
(ohne Seitenteil / ohne Plostenbreite)
(sans partie fixe / sans largeur poteau)

T

2-fligelig / 2-vantaux ——=[——

Standard
ES 250 PRO 2 x 125 kg
ES 400 PRO 2 x 200 kg
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%Uﬁ %Uﬁ %Uﬁ %Uﬁ H Anlagenhdhe / hauteur de l'installation LW 700 - 3000 ES 250 PRO 1 x 125 kg
ES 400 PRO 1 x 250 kg
o o Hinweise / Remarque min. =2 x LW + 70
. ] @ JJ (ohne Seitentell / ohne Pfostenbreits)
o~ ol Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen (sans partie fixe / sans largeur poteau)
X fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
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